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TAVSZABALYZO BIZTONSAGI VEDELME GOLYOS LANCCAL (OPCIONALIS)

Tavszabdlyzo

e
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Golyés lanc (350mm)

Falra rogzité csavar

Tarté




Beszerelés

lllessze Ossze a golyds lanc végén
taldlhaté gydrit a tavszabalyzo
hatan taldlhaté csavarnyildssal és
rogzitse egy csavarral.
Csatlakoztassa a tartét és a golyds
lancot a fenti poziciéban, ahol
a tdvszabdlyzé jelei kdnnyen
foghatok.

Vezesse at a golyds lancot a tarté
hatdnal és illessze Gssze a golyds
lanc végén talalhato gy(r(t a tartd
fels6 nyildsaval. Rogzitse a tartét a
falhoz 2 csavar behelyezésével.



Battery

1) Type: AAA.RO3
2) Quantity: 2 pieces

Disposal Requirements
‘The batteries supplied with the controller are marked with this symbol.
This means that the batteries shall not be mixed with unsorted household waste.
It a chemical symbol is printed beneath the symbol, this chemical symbol means that
the battery contains a heavy metal above a certain concentration.
Possible chemical symbols are:
 Pb: lead (>0,004%)
Waste batteries must be realed at @ specializedtreatment aciltyfor te-use. By snsuring corect
disposal, you will potential r the
health Pisase contaet your local authorty fof mare nformation.

Pile

1) Type: AAARO3
2) Quantité: 2 piéces

Instructions d’élimination
Les piles fournies avec le controleur sont marquées de ce symbole.
i signifie que les piles doivent étre éliminées séparément des ordures ménagéres
on triées.

i un symbole chimique est imprimé sous ce symbole, i signifie que la pile contient
un métal lourd au-dela dune certaine concentration.
Symboles chimiques possibles
 Pb: plomb (>0,004%)
Les piles usagées doivent étre traitées par une usine de traitement spécialisée dans le recyclage.
A travers une mise au rebut correcte, vous contribuez & éviter les conséquences potentiellement
néfastes pour I'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter votre autorité locale pour
plus diinformations.

Batterie

1) Typ: AAARO3
2)  Menge: 2 Stick

bartapes

1) Tun:AAARO3
2)  KonHecTeo: 2 wryk
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1) Tip:AAARO3
2) Miktar: 2 adet

Bertaraf gereksinimles
Kumandayla birlikte verilen piller bu sembolle isaretlenmistir.
Bu,pil g gi I

Sembolin altinda bir kimyasal sembol varsa, bu kimyasal sembol pilin belirl bir
konsantrasyonun (stiinde agir bir metal icerdigi anlamina gelir.
Olasi kimyasal semboller sunlardir:
 Pb: kursun (>% 0,004)
Atk piller yeniden kullanim icin 6zel bir islem tesisinde islemden geirilmelidir. Dogru atimasini
saglayarak g 1olacaksiniz.
Daha fazla bilgi icin liitfen yerel makamlarla temasa geginiz.

Mnatapia

1) Tonoc: AAARO3
2)  Toobtra: 2 tepdyia

Vorschriften zur Entsorgung
Die mit dem Steuergerat mitglieferten Batterien sind mit diesem Symbol
gekennzeichnet.
Das bedeutet, dass die Batterien nicht im unsortierten Hausmiil entsorgt werden
diirfen.

Befindet sich unter dem Symbol ein chemisches Symbol, so bedeutet dieses
chemische Symbol, dass die Batterie Schwermetall oberhalb einer bestimmten
Konzentrationsgrenze enthalt.

Mégliche Symbole fiir Chemikalien
 Pb: Blei (~0,004%)

Leere Batterien werden in einer speziellen Aufbereitungsanlage verarbeitet. Mit einer korrekten

Entsorgung helfen Sie, méglichen negativen Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit

vorzubeugen. Fragen Sie Ihre Behdrde vor Ort nach weiteren Informationen.

1) Type: AAARO3
2) Hoeveelheid: 2 Stuks

TipoimoBéasic andppupnc
O pmaTapie ov GUVOBEGOLY To XEIPIOTAPIO PEPOLY AUTS TO UBOAD.
AUTO onaivet 6T1 o1 praTapiec Sev Ba AVAKATEUTOUY e aBIGAEXTa OIKIaKd
anoAna.
AV £va XjiKo 00pBOM Eival TUMWHEVO KATW amd To 0VHBoAo, TTE AUTO To
XNk 0VpBoko GNpaivel 6Tt N pmatapia mepiéxet Bapi pEtakho mavw and
opIouEVN UYKEVTPWON.
MiBava xnpika oGpBola eiva:
 Pb: poMuBBOG (>0,004%)
H enegepyaoia Twv an6BANTW UTTapIOY TEMEL Var IVETaL va iVETal o€ EiSIKO EpYooTaoto
enavaypnotoroinone. Aiaogaliloviag n owo cmoewn. 6a Bondiioete ot anoguy
mBaviy apvnik ey ia To mepiBaMov Kat p@mvn uyeia. Mapaxahd
ERONVTIOTE e 1 Tom apxT| N TERIODETEpES ThNPOgopiES:

Bateria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Quantidade: 2 pecas

Vereisten voor het opruimen
De batterijen, die met de bediening meegeleverd werden, zijn met dit symbool
gekenmerkt
Dit betekent, dat de batterijen niet samen met ongesorteerd huisafval verwiderd
mogen worden.
Indien beneden het symbool een chemisch symbool gedrukt is, betekent dit, dat de
batterij een zwaar metaal bevat boven een bepaalde concentratie.
Mogeliike chemische symbolen:
 Pb: lood (>0,004%)
Atvalbatierijen moeten in een special behandelingsbedrif voor hergebruik bewerkt worden. Door
voor een correcte afvalverwijdering te zorgen, draagt u ertoe bij, potentiéle negatieve consequenties
voor milieu en volksgezondheid te vermijden. Neem a.u.b. contact op met uw plaatselije instanties
voor meer informaties.

Bateria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Cantidad: 2 piezas

Requisitos para la eliminacion
Las baterias suministradas con el controlador estén marcadas con este simbolo.

Estosgnifca qus s batera o 38 deben mezsar con os dasschos delhogar o
clasificados

Siun este significa
que la bateria contiene un metal pesado sobre una cierta concentracion.
Estos son los posibles simbolos quimicos:
m Pb: plomo (>0,004%)
Las baterias gastadas deben ser tratadas en una instalacion de tratamiento especializada para
volver a usarlas. Al asegurar la eliminacion correcta de estas baterias, ayudara a evitar
consecuencias negativas potenciales para el ambiente y la salud humana. Comuniquese con su
autoridad local para obtener mas informacién

Requisitos para a eliminacao

As baterias fornecidas com o controlador estéo marcadas com este simbolo.

Isto significa que as baterias néo devem ser misturadas com o lixo doméstico,

Se um simbolo quimico esta impresso abaixo do simbolo, significa que a bateria

contém um metal pesado com uma certa concentragao.

Possiveis simbolos de produtos quimicos:

u Pb: chumbo (>0,004%)
A eliminago de baterias deve ser tratada em instalagdes de tratamento especializadas para
reutiiizagao. Ao assegurar-se da correcta eliminagao, vocé esta a ajudar a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a saude humana. Por favor contacte as
autoridades locais para mais informagaes.

Batteria

1) Tipo: AAA.RO3
2) Quantita: 2 pezzi

Istruzioni per lo smaltimento
Le batteries fornite con il comando a distanza sono contrassegnate da questo simbolo.
Cio vuol dire che le batterie non devono essere mischiate nei rifiuti domestici non
separati.
Se un simbolo chimico & stampato sotto allimmagine, esso vuol dire che le batterie
tallo pe P
I simboli chimici possibili sono:
® Pb: piombo (>0,004%)
I ifiui costituiti da batterie devono essere portati presso strutture di trattamento specializzate
adibite al loro riutilizzo. Adottando la correctta procedure di smaltimento, contribuirete ad evitare
effetti negativi potensial sull'ambiente e sulla salute umana. Per maggiori informazioni, rivolgersi
allautorita locale.




KEZELESI UTMUTATO

Jelado forras
« Aforrads, ahonnan a jelet kiildi.

Jelvétel kijelzés
+ Villogé fényjelzés, ami jelzi, hogy az utolsé bedllitast dtkildte az egységre.

ON/OFF (be/ki) gomb

« Alégkondicional elinditdsdhoz nyomja meg egyszer.

+ Aleédllitdashoz nyomja meg Ujra.

Ventilatorsebesség kivalasztasa

« Az & gomb folyamatos lenyomasaval a ventilator sebesség fokozatai kozott valthat:
Alacsony —» Kdzepes —» Magas — Autom.

« Amikor a kivant sebesség megjelenik a kijelzén, engedje fel a gombot.

Uzemméd

+ Az lizemmdéd kivalasztasahoz nyomja meg a MODE (iizemméd) gombot.

« A csak hitéses egységhez a rendelkezésre 4ll6 modok a kdvetkezék: HUTES (%),
SZARITAS (8) és VENTILATOR (88).

+ A hészivattyus egységhez a rendelkezésre allé médok a kdvetkezék: AUTO (A),
HUTES (:¢), SZARITAS (8), VENTILATOR (¢) és FUTES (3¢2).

+ Az AUTO (£\) izemmdd hideg vizes rendszereknél nem érheté el.

Automatikus légmozgatas

« Az automatikus légmozgatas funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg a SWING >
gombot.

- Alégszallitas egy bizonyos iranyba tereléséhez nyomja meg a SWING > gombot és
varjon, amig a lamella a kivant irdnyba mozdul, ekkor nyomja meg a gombot ujra.

Légmozgatasos iizemmad kivalasztasa (kazettas egységhez)

+ Nyomjale a SWING (£Y}) gombot 4 masodpercig a bedllitasi méd bekapcsolasdhoz.
Beallitasi médban csak a SWING MODE (*F) lathato.

+ Nyomja meg a a hémérséklet és a w gombot a SWING MODE (*F) valtés
kivalasztasahoz 1. Swing médbdl 3. Swing moédba.

+ 3eltér6 SWING MOD lehetséges:

r\: r\\ re

1. Swing méd 2.Swingméd 3. Swing méd

A SWING MOD csak a SWING aktivaldsa utan kapcsolhaté be.

A Swing médot a logo jelzi:

+ Ha nincs méd valtds 4 masodpercen belill, az egység a kivalasztott SWING
MODBAN (*F) m(ikédik.

Turbé6 funkcié (modelltél fiiggoen)

« A gyors leh(téshez vagy f(itéshez nyomja meg a & gombot.

+ A ventilator sebessége maximumra valt.

+ Aleéllitdshoz nyomja meg Ujra.

- Csak FUTES és HUTES modokban elérheté.

A ventilator sebességének mddositasa kikapcsolja ezt a funkciét.

« A Turbé funkcié (R) h(tott vizes rendszerekhez és tavszabalyzéval SWING
MODBAN (=E) nem elérhetd.



10.

11.

12.

13.

KIKAPCSOLAS idézité

« A TIMER OFF (kikapcsolas id6zit6) gomb megnyomdsaval aktivalja a kikapcsolas
id6zité funkcidt.

+ Allitsa be a kivant kikapcsolasi id6t a TIMER OFF (kikapcsolas id6zité) gomb folyamatos
lenyomasaval.

+ Akikapcsolas id6zit6 kikapcsoldsahoz nyomja meg a CANCEL (mégsem) gombot.

Csendes lizemmad funkcié (modelltdl fliggoen)

+ A csendes lizemmdd bekapcsolasahoz nyomja meg a @ gombot.

+ Aventildtor sebessége minimumra valt.

+ Aledllitdshoz nyomja meg ujra.

« A ventilator sebességének modositésa kikapcsolja ezt a funkciot.

+ A Csendes (@) izemmaod funkcié hideg vizes rendszereknél nem érheté el.

1d6 beallitasa
« Azidépont megadasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a © gombot.

BEKAPCSOLAS idézitd
A TIMER ON (bekapcsolas id6zit6) gomb megnyomasaval aktivalja a bekapcsolas
id6zit6 funkciot.

- Allitsa be akivant bekapcsolasiidét a TIMER ON (bekapcsolas id6zit6) gomb folyamatos
lenyomasaval. Ha az idézitét reggel 7.30-ra allitja, a Iégkondicionalé pontosan reggel
7.30-kor bekapcsol.

+ A bekapcsolas id6zité kikapcsolasdhoz nyomja
meg a CANCEL (mégsem) gombot.

Alvé iizemmod beallitas +1C T T

« Az alvé Gzemmdd funkcié bekapcsolasahoz
nyomja meg a % gombot.

+ Ez egy energiatakarékos opcié. Ha az egység | . 4
h(itési mddban van a bedllitott hémérsékletet
egy féléra mulva 0,5°C-al noveli, tovébbi | -2¢c
0,5°C-el a kovetkezé féloraban és 1°C-el a
kovetkezd 1 éraban.

+ Ha az egyséqg fiitési mdédban van a beallitott
hémérsékletet egy féléra mulva 0,5°C-al
csokkenti, tovabbi 1°C-el a kovetkez6 féldraban és 1°C-el a kovetkezd 1 draban.

« Ezafunkcio a HUTES, FUTES és AUTO lizemmaddokban érheté el.

Homérséklet beallitasa

+ Akivant szobahémérséklet beéllitdsahoz nyomja meg a a vagy w gombot a hémérséklet
noveléséhez vagy csokkentéséhez.

« Ahdémérséklet bedllitasi tartomany 16°C - 30°C (opcionalis beallitas 20°C - 30°C).
A °C-rdl °F-ra valtashoz nyomja meg a a és w gombot egyszerre.

+2C =+ —_—




HIBADIAGNOSZTIKA (csak inverteres egységeknél)

HIBADIAGNOSZTIKA TAVSZABALYZOVAL

A hémérséklet kivalasztasi részben megjelennek a megfelel§ kodok.
1. Ha a BEKAPCSOLAS vagy KIKAPCSOLAS IDOZITO gombot 5 masodpercig lenyomjak a “5”
kijelzés jelenik meg a hdmérséklet kijelzési részben.
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CANGEL CLOCK CANGEL

Bal oldali CANCEL gomb
(bekapcsolas idézitd torlés)

Seu® | Jobb oldali CANCEL gomb

(kikapcsolas id6zit6 torlés)

2. Nyomja meg a TIMER ON vagy TIMER OFF (id6zit6 bekapcsolas vagy kikapcsolas) gombot
ismételten, amig egy folyamatos sipolé hangot hall.
+ A kod kijelzés alabbiak szerint valtozik és egy hosszu sipolas hallhaté.

HIBAKOD JELENTES
00 NORMAL
Al BELTERI PCB HIBA
A3 LEERESZTO SZIVATTYU HIBA
A5 FAGYASGATLO (HUTES)/HOCSERELO TULMELEGEDES (FUTES)
A6 BELTERI VENTILATORMOTOR HIBA
AH ELEKTROMOS LEGTISZTITO HIBA
C4 BELTERI HOCSERELO (1) TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
c5 BELTERI HOCSERELO (2) TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
7 LAMELLAVALTAS HIBA
9 BELTERI SZOBATERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
E1 KULTERI PCB HIBA
E3 MAGAS NYOMAS VEDELEM
E4 ALACSONY NYOMAS VEDELEM
E5 KOMPRESSZORMOTOR LEALLT/KOMPRESSZOR TULTERHELVE
E6 KOMPRESSZOR INDITASI HIBA
E7 KULTERI DC VENTILATORMOTOR LEALLT
E8 AC BEMENET TULFESZULTSEG
E9 EXV HIBA
EA 4-IRANYU SZELEP HIBA
F3 KINYOMOCSO TULMELEGEDES
F6 HOCSERELO TULMELEGEDES
HO KOMPRESSZOR ERZEKELORENDSZER HIBA
H3 MAGAS NYOMAS KAPCSOLO HIBA
H6 KOMPRESSZOR VISSZAJELZES-ERZEKELESI HIBA
H7 VENTILATORMOTOR TULTERHELVE/TULFESZULTSEG/ERZEKELO HIBA
H8 AC FESZULTSEGERZEKELO HIBA

3



HIBAKOD JELENTES
H9 A KULTERI LEGTERMISZTORBAN ROVIDZARLAT/SZAKADAS VAN
n NYOMASERZEKELO HIBA
13 KOMPRESSZOR KINYOMOCSO TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS/HIBAS ELHELYEZES
J5 BESZIVOCSO TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
J6 A KULTERI HOCSERELO TERMISZTORBAN ROVIDZARLAT/SZAKADAS VAN
J7 A KIEGESZITO HOCSERELO TERMISZTORBAN ROVIDZARLAT/SZAKADAS VAN
J8 FOLYADEKCSO TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
J9 GAZCSO TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
L1 KULTERI PCB INVERTER HIBA
L3 KULTERI VEZERLODOBOZ TULMELEGEDES
L4 HOELNYELO TULMELEGEDES
L5 IPM HIBA/IGBT HIBA
L8 INVERTER KOMPRESSZOR TULFESZULTSEG
L9 KOMPRESSZOR TULTERHELES VEDELEM
LC KOMMUNIKACIOS HIBA (KULTERI SZABALYZO PCB ES INVERTER PCB)
P1 NYITOTT FAZIS VAGY FESZULTSEGINGADOZAS
P4 HOELNYELO TERMISZTOR ROVIDZARLAT/SZAKADAS
P KAPACITASBEALLITASI HIBA
uo NINCS ELEGENDO GAZ
U2 A DC FESZULTSEG TARTOMANYON KiVUL VAN
U4 KOMMUNIKACIOS HIBA
u7 KOMMUNIKACIOS HIBA (KULTERI SZABALYZO PCB ES IPM PCB)
UA BESZERELESI HIBA
UF CSO ES VEZETEK BESZERELESI HIBA/HIBAS VEZETEKEK/NINCS ELEGENDO GAZ
UH FAGYASGATLO (MAS SZOBAK)
MEGJEGYZES

1. A nem megdfelel6 kodokat egy rovid sipolas és két egymas utani sipolas jelzi.

2. Akod kijelzés kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a BEKAPCSOLAS vagy KIKAPCSOLAS IDOZITO
TORLES gombot 5 masodpercig. A kéd kijelzé automatikusan kikapcsol, ha a gombot 1 percig
nem nyomjak meg.







« Abban azesetben ha eltérés tapasztalhato jelen Utmutaté értelmezése, illetve annak barmely
mas nyelvre leforditott valtozata kozott, az Utmutatd angol nyelvi valtozata az irdnyado.

« A gyarto fenntartja a jogot az itt leirt specifikaciok és kivitelezés el6zetes értesités nélkili
modositasara.

DAIKIN EUROPE N.V. DAIKIN INDUSTRIES, LTD.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium Székhely:

Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,

Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japan
DAIKIN MCQUAY MIDDLE EAST FZE o
P.O.Box 18674, Galleries 4, 11th Floor, TOk'O] iroda:
Downtown Jebel Ali, Dubai, Egyesiilt Arab Emirségek. JR Shinagawa East Bldg., 2-18-1, Konan,
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Torokorszagi importér http://www.daikin.com/global/

DAIKIN ISITMA ve SOGUTMA SISTEMLERI SANTIC A.S.

Hirriyet Mahallesi Yakacik D-100 Kuzey Yanyol Caddesi
No:49/1-2 Kartal — istanbul





